See the notice on TED website

495714-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de engenharia geotécnica — Geotechnische Berichte fir Elbeseitenkanal-
(BW 2_02) und Vierenbach-Querung (BW 2_08)

OJ S 136/2026 17/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord
Correio eletrénico: vergabe.nord@autobahn.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Geotechnische Berichte flr Elbeseitenkanal- (BW 2_02) und Vierenbach-Querung (BW
2_08)
Descrigao: Der Abschnitt 2 der A 39 beginnt dstlich von Lineburg (B 216) und flhrt bis Bad
Bevensen (L 253). Im Norden liegt der Abschnitt im Landkreis Luneburg auf dem Gebiet der
Stadt Lineburg und Samtgemeinde Ostheide (mit Gemeinde Barendorf, Gemeinde Wendisch
Evern und Gemeinde Vastorf). Im Siden liegt der Abschnitt im Landkreis Uelzen auf dem
Gebiet der Gemeinde Bienenbuttel und der Samtgemeinde Bevensen (mit Stadt Bad
Bevensen, Gemeinde Altenmedingen, Gemeinde Romstedt). Der Abschnitt 2 hat eine Lange
von 20,7 km, enthalt zwei Anschlussstellen (AS), an der L 232 und an der L 253, und zwei
beidseitig unbewirtschaftete Rastanlagen (PWC). In dem Abschnitt befinden sich unter
anderem die Bauwerke Elbeseitenkanal- (BW 2_02) und Vierenbach-Querung (BW 2_08). Fur
diese Bauwerke sind die geotechnischen Berichte und zu erstellen. Die dafur erforderlichen
Leistungen sind Gegenstand dieser Ausschreibung.
Identificador do procedimento: 8f842033-ca46-4150-a17e-df188a82fcb6
Identificador interno: OV-LG-A068640107
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71332000 Servigos de engenharia geotécnica

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Lineburg
Cddigo postal: 21335
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: - Senden Sie Anfragen zum Verfahren bitte ausschliel3lich Gber die
oben genannte Plattform. - Das Angebot ist digital Uber die Vergabeplattform in Textform
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gemall § 126b BGB oder mit fortgeschrittener/m oder qualifizierter/m Signatur/Siegel gemaR §
126a BGB einzureichen. - Wichtiger Hinweis: Das Angebot inkl. aller Unterlagen ist
ausschliel3lich Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform einzureichen. Hierzu ist
ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie Ihr Angebot keinesfalls in Papierform, per E-
Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform. Berucksichtigen Sie ggf. die
Grolenbegrenzungen der Vergabeplattform bezuglich der einzelnen Dateien sowie des
gesamten Angebotes. Sollten Probleme beim Hochladen der Unterlagen auftreten, wenden
Sie sich bitte umgehend an den Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und
informieren Sie zusatzlich die Vergabestelle. - Fur die geforderten Angaben und Erklarungen
sind die vom Auftraggeber beigefigten Unterlagen zu verwenden. Fur die Wertung werden nur
die geforderten Unterlagen berucksichtigt, dariberhinausgehende Informationsunterlagen sind
nicht erwlnscht. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen / Angebote reicht nicht aus. - Kleinere
Buroorganisationen und Berufsanfanger werden besonders auf die Mdglichkeit der Bildung
von Bietergemeinschaften hingewiesen. - Die angegebenen Kontaktdaten sind nur zu
verwenden, wenn die Kontaktmadglichkeit Uber die Vergabeplattform aus technischen Griinden
nicht mdglich ist. Eine Abgabe des Angebotes darf keinesfalls Uber die veroffentlichte E-
Mailadresse erfolgen. - Die Angabe der zur Vertretung des Bieters berechtigten naturlichen
Person (Geschéftsfuhrer oder sonstiger Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Die
auszufullenden Dokumente sind nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen.
Stattdessen geben Sie bitte ausschlielich den Vornamen und Nachnamen des
bevollmachtigten Vertreters in Druckbuchstaben. - Weitere Informationen zu den formalen
Vorgaben entnehmen Sie bitte der bereitgestellten Datei "04_A39-2.PA-Baugrund_Kriterien-
Angebot".

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Corrupgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participagdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangbes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124
GWSB vorliegen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Geotechnische Berichte flr Elbeseitenkanal- (BW 2_02) und Vierenbach-Querung (BW
2 08)
Descricao: Geotechnische Berichte fur Elbeseitenkanal- (BW 2_02) und Vierenbach-Querung
(BW 2_08)
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71332000 Servigos de engenharia geotécnica

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Lineburg
Cddigo postal: 21335
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descricao do critério de selecao: - Referenzen des Bieters (gemafd § 46 (3) Nr. 1 VgV):
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 3 Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Mindeststandard: Der Bieter (Unternehmen) muss mindestens zweimal
Geotechnische Berichte fur Straflen- oder Bahnbrucken mit Stutzweiten > 40 m erstellt haben.
Hinweis: Falls Leistungen durch einen Unterauftragnehmer erbracht und dessen Referenzen
zur Erfullung der Mindeststandards herangezogen werden sollen, ist zwingend zusatzlich die
Eignungsleihe zu vereinbaren.

Critério: Média anual de mao de obra

Descricao do critério de selecdo: Mindeststandard: Der Bieter muss nachweisen, dass aktuell
mindestens 5 Ingenieure gemal § 75 VgV fur die Erstellung von geotechnischen Berichten zur
Verflgung stehen bzw. per Eignungsleihe durch ein anderes Unternehmen zur Verfligung
gestellt werden. Hinweis: Falls Leistungen durch einen Unterauftragnehmer erbracht und
dessen Mitarbeiterzahl als Eignungsnachweis herangezogen werden sollen, ist zwingend
zusatzlich die Eignungsleihe zu vereinbaren.
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Critério: Proporcao de subcontratacao

Descri¢ao do critério de selegdo: Mindeststandard: Der Bieter ist nur dann geeignet, wenn fur
die von ihm benannten Unterauftragnehmer keine Ausschluss-grinde gemaf § 123 (1) Nr. 1
bis 10 GWB sowie § 123 (4) Nr. 1 GWB vorliegen und wenn die von ihm benannten
Unterauftragnehmer den/die Mindeststandard/s fur die Ubernommenen Leistungen genugen..

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: - Bescheinigung Uber den Abschluss einer
Berufshaftpflichtversicherung oder Erklarung der Versicherung, dass im Auftragsfalle eine
Berufshaftpflichtversicherung mit der Mindestdeckungssumme abgeschlossen wird. Nachweis
mittels Vorlage einer Bescheinigung Uber den Abschluss einer entsprechenden Versicherung
oder Deckungszusage durch den Versicherer, sieche auch Vordruck "D03_A39-2.PA-
Baugrund_Eigenerklaerung-Eignung". Mindeststandard: Bescheinigung Berufshaftpflicht:
Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fur
Personenschaden in Hohe von 3,0 Mio. € und fir sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden) in Hohe von 3,0 Mio. € gegeben ist. Es ist der Nachweis zu erbringen,
dass die Maximierung der Ersatzleistungen mind. das Zweifache der Versicherungssumme
pro Jahr betragt. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis fur jedes Mitglied getrennt
beizufugen.

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegao: - Angabe des Jahresumsatzes (Gesamtumsatz und Umsatz
im Tatigkeitsbereich des Auftrages) des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre im Vordruck "D03_A39-2.PA-Baugrund_Eigenerklaerung-
Eignung".

Critério: Faturamento anual especifico

Descri¢cdo do critério de selecdo: Mindeststandard: Mindestjahresumsatz des Unternehmens
jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, in dem Tatigkeitsbereich
des Auftrags: Der Bieter / die Bietergemeinschaft muss im Mittel der letzten 3 Jahre einen
Umsatz von mindestens 200.000 € im Tatigkeitsbereich des Auftrages nachweisen. Hinweis:
Die Umsatze eines Unterauftragnehmers werden nur berlcksichtigt, wenn die wirtschaftliche
Eignungsleihe vereinbart wurde.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen: Erklarung, dass das
Unternehmen zur Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die Berufsqualifikation gem.
§75 (1), (2), (3) VgV bzw. § 44 VgV besitzt. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
einzureichen: Nachweis der Berufsqualifikation

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descri¢cdo do critério de selecdo: Juristische Personen haben einen aktuellen
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht
alter als 6 Monate, beizubringen

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitatskriterium

495714-2026 Page 5/9



Descrigao: Berufliche Erfahrungen des 1. Hauptbearbeiters (= Projektleiter
Hauptansprechpartner fir den AG)

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 25

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Qualitatskriterium

Descrigao: * Berufliche Erfahrungen der 2. Hauptbearbeiters

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 15

Critério:

Tipo: Prego

Nome: Preis

Descricéo: Preis

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 60

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f66310730-
e7427279c5ffe67
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagdo: https://vergabe.autobahn.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execucgao do contrato: Entsprechend der Verordnung (EU)
2022/576 durfen offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
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auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletrénicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Die Autobahn GmbH des Bundes
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Die
Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord
Numero de registo: USt-ID DE329214156
Endereco postal: Heidenkampsweg 96-98
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 20097
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabe.nord@autobahn.de
Telefone: +49 40 2351338-0
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Perfil do adquirente: https://vergabe.autobahn.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos publicos ou celebra acordos-quadro para
trabalhos de obras, fornecimentos ou servigcos destinados a outros adquirentes
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: N.N.
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
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Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 22894990

Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht _node.html
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt.-ID DE329214156
Endereco postal: Heidestralle 15
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10557
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: recht@autobahn.de
Telefone: +49 30640964911
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Func¢oes desta organizagao:
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt. ID DE329214156
Endereco postal: Heidestrale 15
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10557
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: recht@autobahn.de
Telefone: +49 30640964911
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Func¢oes desta organizagao:
Organizacao de mediacao

8.1. ORG-7007
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender
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Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 9ed6169f-22d6-4aae-9ce8-45a875871a2f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/07/2026 07:59:16 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 495714-2026

N.° de edicdo do JO S: 136/2026

Data de publicacao: 17/07/2026
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